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eller 2, har en ner tilknytning til et andet land end
Danmark, .

En sédan tilknytning vil vere til stede, hvis udlen-
dingen er fodt og opvokset i det pagzldende: land.

Hvis udlendingen gennem nogen tid har opholdt sigi

landet, vil en sadan tilknytning efter omstaendlgheder-
ne ogsa kunne foreligge.

En neer tilknytning til et andet land vil endv1dere

foreligge, hvis udlendingen har familiemedlemmer i
det pdgeeldende land. Udleendinge, der har neere slagt-

ninge som f.eks. sgtefeller og bern i etandet land end

Danmark, m4 anses for at have nar tilknytning til det
pidgzldende land, siledes at opholdstilladelse skal
naegtes efter den foresliede bestemmelse.

Ogsa udlendinge, der har fiernere slegtninge i et
andet land end Danmark, vil efter omstzndighederne
kunne anses for at have en ner tilknytning til det pi-

" gieldende land. Afgerelsen af, om dette er tilfzeldet,
ma treeffes efter en konkret vurdering, hvori det kon-
krete sleegtskabsforhold og relationerne parterne imel-

lem skal tillegges betydning. Det kan siledes f.eks.

have betydning, om de pageeldende har levet i samme
husstand eller i gvrigt har plejet regelmzssig omgang
med hinanden. Jo fjernere slegtskabet et, desto starre
vagt vil sddanne forhold skulle have.

. Ogs tilstedeveaerelsen af andre sociale netveerk end .

familienetveerk i det land, der overvejes anvendt som
forste asylland, vil ud fra samme betragtninger efter
omstendighederne kunne medfare, at deif skal medde-
les afslag p opholdstilladelse her i landét.

.Efter den geeldende bestemmelse i udlendingelo-
vens § 7, stk. 4, har en udlending, der mi anses for

omfattet af udleendingelovens § 7, stk. 1 eller 2, >n1en‘

som ikke befinder sig her i landet, krav p4 opholdstil-
ladelse i Danmark, safremt Danmark pa grund af ud-
lendingens tidligere leengerevarende lovlige ophold
her i landet, herboende nzre slegtninge eller anden
tilsvarende tilknytning ma anses for neermest til at yde
den pagzldende beskyttelse

‘Bestemmelsen foreslds ophaevet Der henvises til de
almindelige bemaerknmger afsnit 2.3.

I konsekvens heraf foreslds den galdende bestem-
melse i udlendingelovens § 7, stk. 5, hvorefter en ud-
lending, der er afvist eller udvist i henhold til udlen-
dingelovens § 48 a, kun kan gives opholdstilladelse
efter udlendingelovens § 7, stk. 4, ligeledes ophzevet,

‘Tilnor. 3 . .
Den geeldende bestemmelse i udlaandmgelovens §9

regulerer adgangen til opholdstilladelse: i Danmark

uden for asylomradet og EU-omradet.

Efter den geeldende bestemmelse i udleendingelo-
vens § 9, stk. 1, nr, 1, er der retskrav pa opholdstilla-
delse til en udlending, som tidligere har haft dansk
indfedsret.

Efter den geldende bestemmelse i udlaendmgelo-
vens § 9, stk. 1, nr. 2-4, er der endvidere under opfyl-
delse af visse narmere betingelser retskrav pé segte-
feellesammenforing for personer over 25 ar samt rets-
krav pa familiesammenforing med mindrearige bern
og med forwldre over 60 4r til et dansk eller nordisk
barn eller til en flygtning,

Efter den gaeldende bestemmelse i udlzendingelo-
vens § 9, stk. 2, kan der efter ansegning gives opholds-
tiladelse til andre naermere angivne udleendinge. Der
er ikke retskrav pa opholdstilladelse efter den geelden-
de bestemmelse i udleendingelovens § 9, stk. 2..

Efter den geeldende bestemmelse. i udlendingelo-
vens § 9, stk. 2, nr. 1, kan der gives opholdstilladelse
til en udlending, der uden for de i udlendingelovens
§ 9,-stk. 1, nvnte tilfaelde har ner familiemasssig el-
ler lignende tllknytmng til en i Danmark fastboende
person.

Efter den geeldende bestemmelse i udlaendmgelo-
vens § 9, stk. 2, nr. 2, kan der efter anspgning gives
opholdstilladelse til en udlending, hvis udlendingen
uden at veere omfattet af reglerne om asyl befinder sig
i en sédan situation, at vesentlige hensyn af humani-
teer karakter afgerende taler for at imedekomme an-
sggningen.

Den - geeldende bestemmelse i udlendingelovens

§ 9, stk. 2, 1ir. 3, regulerer den eksisterende adgang til
at give opholdstilladelse til en udlending, hvis vee-
sentlige beskeeftigelsesmassige eller erhvervsmaessi-
ge hensyn taler for at imedekomme anspgningen.
- Efter den gaeldende besteminelse i udlendingelo-
vens § 9, stk. 2, nr. 4, kan der gives opholdstilladelse
til en udlending, hvis ganske swrlige grunde i ovrigt
taler derfor, herunder at udsendelse. ikke har varet
mulig i mindst 18 maneder.

-De geldende bestemmelser i udleendingelovens
§9, stk. 2, nr. 5 og 6, indeholder swrlige regler for
meddelelse af opholdstilladelse til nrmere angivne
persongrupper fra det tidligere Jugoslavien.

- Endelig kan der efter den geeldende bestemmelse i
udleendingelovens § 9, stk. 2, nr. 7, efter-en konkret
vurdering gives tilladelse til egtefellesammenforing
for personer over 18 &r,.men under 25 ar, hvis ®gte-
skabet eller samlivsforholdet utvivisomt ma anses for
indgéet efter den herboende persons eget emske, eller
sarlige personlige forhold i gvrigt taler herfor.

De gwldende bestemmelser i udlendingelovens
§-9, stk. 3-13, indeholder en reekke supplerende betin-



